p15 Protokoll 25.09.2021

Zeit: 16:00 - 18:00 Uhr - Ort: online
anwesend: Holger, Friedrich - Carmen musste sich kurzfristig entschuldigen

1.

Ich wies auf den neusten Kommentar zum siebten Brief hin (der leider zur Zeit vergriffen ist):

Rainer Knab, Platos Siebter Brief. Einleitung, Text, Ubersetzung, Kommentar. Spoudasmata 110. Olms,
Hildesheim 2006.

Nachtrag dazu: Im heute libersetzten Text kommt r; omouén Eile, Eifer, Miihe vor. Das ist ein nomen
actionis. omoUdacopa Beschaftigung, Bemihung, Werk des FleiRes, Kunstwerk. Das ist ein nomen rei
actae, wahrend onoudaotri¢ Génner, Anhanger, Freund (also auch "Wahlhelfer") das zugehorige nomen
agentis ist, abgeleitet von dem verbum actionis omoudalw eilen, betreiben, sich bemiihen, ernsthaft sein -
zur Grundform omelUdw eilen, sich sputen, sich bemiihen.

2.
Die p15_Ergédnzungslbung+ haben wir tibersprungen. Sie harrt noch immer Eurer omouér), abgegeben bis
nachsten Freitag als omovdacopa.

3.

Ubersetzung:

A€yewv Te AVayKkaoOnv, émawv@v tnv 6pdnv dlocodiay,
und es drangte mich zu sagen, indem ich die richtige Philosophie lobte,
WC¢ €K TOUTNG £0TLV TA TE TOALTIKA Sikata Kol T TV WBLwT®v mavta Katldelv:
dass es durch sie moglich ist, die politischen Bewandnisse und die der Birger alle [als] richtig/gerecht zu
verstehen;
Kak®v o0V o0 [326B] Aigetv Ta AvOpwmva yévn,
dass also vom Bosen die Menschengeschlechter nicht ablassen werden,
Tiplv Gv A T TV Pprhocodolvtwyv 0pBQC ye Kal AANBDC yévog eig apxag EABN TAC TTOALTLKAG
bevor entweder die Klasse der richtig und wahrhaftig Philosophierenden an die stadtischen Machtstellungen
kommt
A TO TV SuvaoTELOVTWV €V TAIG TTOAEDLY €K TWVOG poipag Belag dvtwg dhocodnon.
oder diejenige der Machthaber in den Stadten aufgrund eines gewissen gottlichen Schicksals wirklich zu
philosophieren beginnt (punktueller Aorist).

Ta0TnV 8 THV Stdvotay Exwv eic Ttakiov Te kal Zikehiov AABoV,

Mit dieser Gesinnung also kam ich nach Italien und Sizilien,

OTE MPOTOV ADLKOUNV.

als ich zum ersten Mal hier ankam.

ENBOVTA 8¢ e O TauTn Aeyopevog ab Biog elSaipwy,

Als ich [aber] herkam gefiel mir die hier allerdings gliicklich genannte Lebensweise,

TtaAMWTIKOV T Kal Zupakouoiwv Tparnel®v ARpnc, oVSauf o0SaURC ipeoev?,

reich an italischen und syrakusanischen Gelagen, ganz und gar nicht,

8ic te Thc AnEpag EumuumAdpevov? TV Kal LNSEMOTE KOLUWHUEVOV HOVOV VUKTWP,

<ndamlich> namlich zweimal am Tage angefillt zu leben und nachts niemals allein schlafend,

[326€] kal 6oa ToUTw Erttndev ot CUVETETOL TO Blw:

und welche Gewohnheiten <sonst aus> dieser Lebensweise folgen;

€K yap ToUTwV TV €00V 00T Gv Pppovipog oUSelg tote yeveoBal

denn aufgrund dieser Sitten "kdnnte wohl™ auch niemand jemals verstandig werden

TV UTIO TOV 0UPAVOV AvBpwWTIWY €K VEoU Emttndevwv duvalto

der Menschen unterm Himmel, wenn er von Kind an daran gewohnt ist °°

— oU) oUtw¢ Bavpaoth dpuoel kpabrostal —

1 fpeoev ist um den folgenden Inf. erginzt - Vorschlag: mit "namlich" anhdngen
2 Hier wird die Nahe des Inf. zum Acl deutlich: das Pradikativum zu Zfjv steht im Akk., als gébe es den
Subjektsakkusativ eines Acl



- und nie<mand> wird mit so erstaunlicher Natur (gemischt) ausgestattet sein -,
ocwdpwv € o0’ av peA\noal TtotE yevéobal,

und <kénnte> wohl auch nie<mand> jemals in Zukunft besonnen werden;

kal 6n kal mepl Thg AAANG APETHC O a0TOC Adyog av €in,

und so dirfte die Rede wohl auch lGber die andere Tugend lauten (sein),

TOALG Te oUSepia av Apepioal® katd vopoug o08’ ovotwvacoiv?

und keine Stadt <kénnte> wohl ruhig bleiben unter welchen Gesetzen auch immer,
avépiv olopévwy avaAiokely pev 6ty [3268] mavta ig UmepBoAdg,

wenn <die> Leute glauben, alles fiir die Schlemmereien aufwenden zu missen,

Apy®V° 8¢ €ic dmavta nyoupévwy al Selv yiyveobat

und allerdings meinen, untatig fir alles sein zu dirfen

TANV £€¢ eVw)lag Kal motou Kal Appodioiwv omoudag dtamovoupévag

auRer fir Wohlleben, Trinkgelage und die anstrengenden Miihen des Sex.

Gvaykaiov 8¢ €lvart TAUTOS TAG TTOAELS

NOtig aber ist es (sei es: Anakoluth), dass diese Stadte

tupawvidag te kal OAyapyiag kal dnuokpatiag petafarlovoag pndemnote ANyeLy,
niemals aufhdren, zwischen Tyrannis, Oligarchie und Demokratie zu wechseln,

Sikaiiou® 8¢ kal ioovopou moltteiag tolg év autaic Suvaotevovtag Hnd’ dvopa dkovovTag
avéxeobal.

und die in ihnen Regierenden (ertriigen, s.o. Anakoluth) ertragen es nicht einmal,

den Begriff [einer gerechter und gleichberechtigten] "Verfassung <mit Gerechtigkeit und
Gleichberechtigung>" zu héren.

4,
Nochmals Nachtrag zu R60o¢ vs. £6o¢

£00¢ "Gewohnheit, Sitte, Brauch" \/cFeB-, s. £6ilw gewdhnen
nBoc "Gewohnheit, Sitte, Brauch; Charakter, Sinnesart" \/oFeb-, s. ABwoc den Charakter betreffend, sittlich,
gesittet - Unsere Begriffe "Ethik, ethisch" sind von RBog abgeleitet

5.
Nachster Termin: Freitag, 01.10.2021 19:00 Uhr (wenn Caren zustimmt)

6.
Vorbereitung dazu:

Nochmals p15_Vokabeln lernen. p15_Text unmittelbar aus dem griech. Text wiederholen kénnen;
dann sorgfaltig-langsam weiteriibersetzen und mir bitte spatestens Freitag zuschicken.

Die p14_Erganzungsiibung bitte wirklich machen und mir bis Freitag zuschicken.

Bitte auch schon mal p16_Vokabeln zu lernen anfangen. (FH)

3 parallel zu &v peAhfioal, also von SUvatto abhingig

4 Attribut zu vépouc

5 Pradikatsnomen zu yiyveoBat und im Kasus von avdpiv bestimmt
6 eigentlich Swkaing, aber an ioovépou angeglichen



